Ciog de otros factioTes que uyan en la fabricaciim ds alcchol
tales como mano de obra, energia eléctrica, etc, heacen nece-
sario la medificacion de log precioe de los alcoholes establecidoe
por lot Realea Decretos mil seiscientos cincufnta/mil nove-
cientos ochents. y ochoclentos sesenta y sels/mil novecientos
ochents ¥ una, :

Por otra parte  )a consclidacién de la utilizaciém de los indi-
cadores con la conslguiente flexibilizacldn ds log mecanismos
de retirada de alcoholes, suprimiendo lg emisidn de tarietas
autorizacién de suministro, hace necesaria gstablecer un nuevo
sistemna de Informacion,

Pinalmente, al haberce modificado el sistema de intervencién

de las melazas de remclacha procedentes de la fabricacién de
azlcar por Real Décroto mil quinientcs setenta g siete/mil
novec:entos ochenta, de treinta y uno de julle, por el que se re-
gulan ias campailas azucareras mil noveclentos ochenta y uno/
ochenta ¥ dos s mil novecientos ochenta y tres/ochenta y cus-
tro, gus establece un mecanismo adectuado para que esbe subpra-
ducio de lg fabricacién de aztcar se desting a los diversos usos
6in rlesgo de desabastecimiento pare nipguno de ellos, hace inne-
cesario la fijacién de contingentes por parte de la Comisién In-
terministerial del Alcohol, :

En consecuencia, tenlendo en cuenta los acuerdos del
FORPPA, B propuesta de los Ministros de Hacienda, de Indus-
tria v Energla, de Agricultura y Pesca y ds Economin y Comer-
clo con informe de fa Junta Superior de Procios y previa apro-
bacidn del Consejo de Minietros en wu reunitn del dia treinta 7

- uno de Julic de mil noveplentos ochenta y uno,

DISPONGO,;

" Articulo primero.—Intervencién en origen de alcohcles sti-
('“‘ e

Los mlcoholes etillcos no vinicos de febricacidn naclonal, ex-
cépdo los autorizados reglamentariaments, y los procedentss da
Imprrtaciém en sistema distinto al régimen de trafico de perfec-
cionamlento activo, quedan intervemidog y & disposiclién de la
Comfeién Interministerial del Alcohol, en lo sucesiw, Comtsién,

Articulo segundo.—Produccién e importacion. .

En la obtentcién de alcohol rect!ficade y deshidratads de me-
lazas debers obteneres un rendimients minimo de doscientos
ochenta litfos de alcohpl por tonelads de melaza tipe de cus-
renta v slete comm cinco grades Clerget, de cuya contidad el
ochenta ¥ ocho por ciento habra de ser alcohol pectificado ¥
el doce por ciento restants alcoholes impuros transformados
en alccholes desnaturalizadoa, La Comlisién podrd proponer al
Ministerio de Industria y Energia la modificactén ds log men-
cionados porcentajes.

Articulo tercero.—Alcoholea vinicos propledad dol FORPPA.

El FORPPA & propuesta de la Comisisn, ra eslar pre-
sente snl 8l mercado. vendiendo loe oholes que dispongs,
el precio y con las condiciones fifadas para les alcoholes no vi-
Nicos sara uets especiales 7 generales.

Cuande de esta actuacién ge deriven pérdides, se requerira
tutorizacién previa del Conseig de Ministroe,

Articulo cuarto.—Precios. : oo
. Para los alonholas stilicoe que & contlnuacitn we dodtallan,
os precios de cesidn al wsuario sobre fabrica o depasito, seran
los que seguidamente 3o consignan, ep los que ests inclutdg el
impuesto especial. exewpto en los apartados ung punto uno pun-

to dos punto y dos punto ung to une punto, loa no
es exigible diche impueste. oun P pare e

18738 14 agosto 1981 - B..O. del E~—Nam. 194
18427 REAL DECRETO 1774/1081, de 3 dé sgosto, por el Penslas
que 38 reguia W ‘produccién, intervencién y precic . Usro
de delerminados alecoholas atflicos, o : . ———
- : -] 1, h ihi tificado inico’ * G. L

El Real Decretc mil seiscientos cinguente/mil novecientos 1. Alcohol etilico rectificado no vl lco”de 98/91° G. L
ochenta, de treinta y uno de julio, establecia la regulacién de 1.1. Sin indicador incorporado:
la producclén, intervencién y preclos de determinados alcoho- : ] R
les otllicos, disponiendo la normativa en cuanto s cantidades 1.1.1. Apto para usos de boca .., ... ... .. .. 12400
de alochol a producir en base s la fljacidn del contingente de 1,12 Para los destinos previstog en el aparta.
melazas que debia ser destinado a loé diversoe usoe, ol meca- do d) del punto dos del articulo trein-
nismo para la reallzacidén de posibles \mportaciomes, posibilided ta do la Ley treinta y nueve/mil nove-
de utilizacién de alcoheles winicos en usos Industrisles retira- clentos setents y nuevs ... .. e e e 63,70

“da de alcoholes otilicos intervenidoe; informacién estadistica . i
a recopilar por parte de la Administracidn y preclc de dife- 1.2, Con Indicador incorporado:
rentes alcoholes segin destinos. :

El Real Decretc ochocientos sesenta y seis/mil npvecientos 12.1. Destinados & usos especisles ... .. ... ... - 78.00
ochenta y uno, de veinticuatre de abril, actualizaba loe;1 recios 1.2.2. Destinados s uscs generales ... .. .. .. - 78,00
de determingdos aicoholes etillcos en base a la repercusion que . .
en los acgstesrtégbian tenido 1fa.s modificaciones de precios 1:'de de- { 2 Alcohol etllico daeshidratade de 9.5/98,8° G. L.
terminados productos petrotiferos, la aplicaciéon de la Ley treinta i . i
v nueve/mil noveclenios setenta y nueve, de los IMpuestos b;.(;; 21, Sin indicador incorporeder .

. pacialeg en cuanto a la percepcién del impuesto gue greva : : - ; .
alcoholes rectificados y deshidratados que salen directamente 311 I:;’;: é?sdgﬁlﬁ’é gg:v:isetioe&rzncug ;‘;‘i‘,ﬁ_
de fabrica productora con destino s otra dedicada a 1a fabrica- ta do 1a Loy treinta y nueve/mi] no.
cidn de éter sulfurico, pdlvoras explosivos, con suspensién del | vecientes sotonta v nueve : 520
impuesto, y tinalments, ol establecimiento de un mecanismo pa- | - 203 Para los demas u;c’s e e e T2
ra la devolucién de la exacclén reguladors de los alocholes no s e .
t.f:im al realizar la exportacion de las bebldag correspondien- 22. Con indicador incorporado:

i'_.a modificacion del precio de la. melaza como subproducto 2.2.1. Destinado a usos especiales ... ... .. .. - 8250
de la elaboraciom de azGcar asi como las elevaciones dg pre- © 2.2.2. Destinado a usos generales .. .. .. .. 8250

Articulo quinto.-—Ambity de aplicacisn, .

A ofectos del articulo trointa y uno de la Ley treints y nue-
ve/mil noveclentos getenta ¥ nueve, de treinta de noviembre, de
los Impuestos Especiales, log precios citados en el articulo an.-
terior seTdn de aplicacion en todo sl territorio esgpafol, excepto
on las Is'as Canartas, Ceuta y Melilla;

Articulo sexto.—Retirada de alcoholes.

Con jndependencia de laa normas de oardcter fiscal la reti-
rada de alcoholes etflicos !ntervenidog se ajustardn a lag dic-
tadas por et FORPPA a propuesta de la Comlsién. .

DISPOSICIONES FINALES

Primera.—El preclo del alecho] desnaturslizado de produc-
cién nacional de noventa y cinco grados G. L.. a efectos de.fija-
¢lén del precio d: entrada previsto en sl Real Decrete clento
veinte/mil novecientos ochenta y uno, de dlecisiets de enero,

- por ol que so regulan las importaciones de alcoholea stilicos ta-

talmente desnaturalizados, serd de cinCuents y cince coma clo-
cuenta pesatas/litre, incluidp el Impuesto Especial.

Segunda.—Quedan derogados los Realeg Decretos mil sels-
clentas cincusnta/mil novecientos ochenta da trelnta y une 4¢
fully ¥ e} schoclentos sesenta y ssls/mil novecientos ochenta y
uno de veinticuatro de abril, y cuantes disposiciones de iguai o
tirggrrlor rango se gpongan g lo establecide en ¢! presente Real

elo. -

Tercera, —Por log Ministras de Haclenda, de Industria ¥
Energia, de Agricultura y Pesca, vy de Economia y Comercio en
o] droa de sus respectivas competencias, se dictaran 1aa normas
complementarias para el desarrollo de] presente Real Decreto.

Cuarta-La enirada en vigor del presente Real Decreto, se
efectuard ol dia de su publicacién en el «Boletin Oficlal del Es-
Ow, . .

Dado en Palma de Mallorca a tres de agosto de mil nove-
clantos ochenta y uno. N
: JUAN CARLOS R,

E Minlstro da la Presidencia,
PIO CABANILLAS GALLAS

M° DE ASUNTOS EXTERIORES

DECLARACION comiin dg Intenclén paras 1o recli-
zacién de un proveclto ewroped de-jnvestigacién
relative o los ecoslstemas bénticos costeros (pro-
. geecto COST &), hecha en Bruselas el 5 de abril -
w7, . : ’ - .

18428

Declaracién comin de intencidn pars s reallzacién de un.
proyecto suropoo de investigaciim relative a los scosistemas
bénticos costeros {proyscto COST 47) g

Los signatarios de la presents declaracién comum, expressndo
s Intencién coman de participar en el proyecto europeo de
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investigacién relativo & los ecosistemas bénticoa costerss, con-
vienen en lo siguiente: -

SECCION 1

1. 'Los signatarios tienen la intencién de cooperar dentro
del marco de -un proyecto pera la promocién des la inves-
tigacion en el campo de los ecosisternas béniicos costeros, w
continuacion denominado «proyecios.

2. El principal objetivo de dicho. proyecto ek coordinar y-

hacer avanzar le iovestigacién eurcpea en lo que se Tefiere
& 1o ecosistemas bénticos costeros mediante la realizacién de
ssiudioa basicos de ecosistemas selecclonades, con e) Tin de

er oaptar y prever mejor las fluctuaciones naturales de
a poblacion de las especies en oposiclon a las modificacionses
antropogénicas a corio plazo y locales,

3. Los signatarios expresan su intemcidén de llevar & cabo
dicho proyetio en comtn con arreglo a la descripcién general
¥y al esguema indlcabive de participacion posible gue figuran
on o] anelp II, - : .

El provecto se llevard a cabo mediante medidas concerta-
.das, conforme a lo dispuesto en el angjo I,

E! coste global de las aclividades de loe sighaterios que
participer en e] proyectp se estima en tres miliones apreoxima-
damente de unidades de cuenia eurcopeas & los precios de 1878,

. Los signatarlos dispondran tedo lo necesario para oblener
los fondos necesarios conforme a sus procedimientos internos
de financiaciéon, . '

SECCION 2

1&? signatarios tienen l}a intencitn de participar en e pro-
yocio: . ’

8] mediande ia ejscucidn directa de trabajos de estudip ¥
de investigacitén en los organismos de investigacion de .carfe-
ter pablico, a continuaciéon donominados en el presente «<orgn-
nismos de investigacidn puablicoss;

- . b) mediante la conclusién de contretos de estudio y de in-
'westigacion com olros organismos, a continuacién denominados
en e presente <organismos de invesbigactdn contratantess;

¢) mediznte el suministro de servicios. ¥ :

d) mediante la combinacién de algunos de jos medios ante-
‘riormenie enumerados. ) ; :

SECCION 3

* 1. La presente declaracién comin de intencién tendrs efec-
to, entre los signatarios, & partir del momento sn que haya
obienide al mencs cualro firmus; tepdrd un plazo de validez
de cinch afos. Su perlpdo de validez podrd prorrogarse me-
diante una decislén tomada de comus acuerde por los sig-
autaries. ' .

2. La presents declaracivon comun de -intencién podra ser
objeto, en cuslguier momento, de una medificacion escrita en
viriud de una decisién tomads de comin acuerde por loe
srgagtarios, parficulnrmente con el fin de ampliar la investi-
gucion a log wcosisiemas bénticos cosleroe de la cuence ine-
diterranea, -

3. Un signaturio que por cualguler razén tenga la intem-
cién de poner fin & su participacién en ¢l proyecto podra

hacerly con le condicion de haber informado de ello por es-.

¢rito, al menos con tres messs de anbelacién, al Secretaric
general de} Consejo de las Comunidadas Eurppeas, .

4. 5i en cualyuier memento el oumero de los signatarios
fuese inferior a cuatro, el Comilé a que se refiers el anejo ]
examinard 18 situacidn asi creada y ia oportunidad de poner
fin & la validez de la presente declaracién comin de intencién
por decisién de los slgnatarios.

SECCION 4

1. A contar desds la fecha de la primera firma, la presente:

declaracién comin de iniencién guadark abieria por un periodo
de seis meses a la firma de los gobiernos que hayan participado
en {a Conferencia Ministerial celebrada en Brusslas los dias
2 y 23 de moviembrs de 1271 asi como & la firme de la
Comunidad Pconémica Europea. .

Los gobiernos anterlormente mencionados, asi coma la Co-
munpidad Econémica Europea, podran durants dicho perfodo
participar en sl provecto, con ceracter provisional, incluso
ﬁlgqu% no hayan firmado la presente declaracidn coman de

Jpiadtel+ 5

2. Al expirar diche perinde de seis mesns, las peticiones

procedentes de gobiernos a los que se refiore el parrafo 1, o |

de la Comunidag Econémics Europea, ¥ gue tengan como
objeto la firma do la presente declaracién comin de intencién
60 examinaran por o] Comité a gua e refiere el anejo I el
cual podré estipular condiciones determinadas para la firma,
3. Cualquier signatario
organismos o establecimien de dereche pablico competsn-
que actien por cuenta de él tanto en lo gue se refieve
& la realizacién del proysctc como en lo gue respects a los
derechos v & las obliguciones eventuales que de ello se deriven,
La expresién -organlsmos o establocimientos de dereche pa-
blicc competentes» exciuird a las empresas industrisles.

ain

ré eNncArgAr & UNC O ‘8 VATIOA

S_EC‘CION L]

1, E] Secretaric general del Conselo de las Comunidades
Eurcpeas pondrd en oonocimietlo deo todos los aignatarios
lag” fechag de firma de-la presente decleraclén comun de in-
tencién asi comeo i fecha de su entrade en vigor vy les co-
municars cualguier otra noiificacién gue bhaya recibide en
virtugd de is declaracién comin de in 60,

2. La presente deglaracitén comin de inbenclon gquedard
depositada en poder fe e Socrotaria General del Consejo de
las Comunidades Europeas. El Secretaric general entregara
una copia certificada conforms de & misma a cada uno de
jos signatarios. i

ANESO 1
Coordinacién del provects
1

1. Se Instituird un Comité de Gestioh, a continuacién de-
nominadg «<Comités, compuesic de dos rggﬁent&nm como
miximo de cada upnc de los signatarios, & Trepresentante
podra en caso necesario hacerse acompaflar de técnlcos o de
&Se50TES,

Antes de legar. & ser sighalarios de la presenis declaracién
de intencidn, los participanies en s Conferencia Ministerial
celebrada en Brusclas los diass 22 y 23 de noviembre de 14T)
asi como le Comunided Econémica Europea pedrén, con arre-
glo & s seccitn 4, parrafe 1, segundo apartedo, de dicha de
claracién, ‘participar en los trabajog del Comité ain disponer
amba.rég del derecho de volo.
2z, EI mité garantizara la coordinacién de] proyecto ¥
quedars encargado concretamente de sdoptar ias medidag ne-
cesarias que permitam: . . :

a} proceder a-la sleccidSn de las materias objelo de inves-
tigncidn sobre la base de las provistas en el anejo I, Incluida
cualguier adaptacitén presentada por log organismos publicos
o instituciones competentes de los sighatarios, - :

b) aconsejar en lo que respecta & la corientacidén que debe-
rén tener .ios trabajos; .

¢) elahorar planée detallados y determinar los métodos
aplicables en las diferenteg elapas de la& realizaciém desl pro-
yecto; '

d} seguir las investigaciones -efectundas en e! territoric
de los signatarios y en ofros psaises

e) asegursr el enlace con los organismos internacionales
interesados

‘) intercambiar log resultados de los trabajos de lnvesti-
gaGion enire los signatarios en la medids en gque esto see
campalible con el respelo de 105 intereses de los sigmatarios,
de sus orgamismos puablicos e instituciones competentes y de
los organismos de investigacitn contratantes en lo gue respecta
a jos derechos de propiedad indusirial ¥ & las informaciones
ques tengan un caricter confidercinl en el ambito comercial;

g redactar los informes provisionales anuales y ol Ib-
forme final gue se someoleran a los signatarios y se difundirdn
en la debids forma; m este fin,. los signatarios sclicibaran de
sus organismos de Investigacitén pablicos o de sus organismos
da inveskigacitn contratantes, si estp se estimase necesario,
que les envien informes peritdicos y ua informe final, ¥

h) examinar cualgquier problems que pueda presentarse
on la ejecucion del provecto, incluidas si asi fuere al caso las
condiciones particulares que se sxijan para las peticiones de
firmaa de la presenbe declaracién comin de inbencién presen-
tadas después de transcarrir seiy meses desde ol momento
de la primera firma.

3. Si asf lo solicitaren los signatarios la Comislén de las
Cornunidades Furopeas desempefard a3 funciones de Secre-
taria del Comilé.

I

"1, Sin perjuicio de lo gue dispohga la legielacidn nacional,
los signatarios actuardr de forma gque los titulares de derechos
de prepiedad imdustrial ¥ de informacionss técnicas resultantes
de trabajos efectuadcs en la parte del proyecitd que se les
haya confisdo en aplicacién del sneje L, a continuacién de-
nominados «<resultados de las investigaciones., gqueden obli-
gados, a peticién de otro signataric,.e continuacién denominado
en. el presente «signatarie requirentes, a comunicar Jos re-
sultados de las lovestigaciones, ¥ & conceder al signatario re-
guirente, o & un tercerc designede por éste, una Hcencia de
explotacién de los resultados de jas investigaciones as! como
de loe conocimientos técnicos que impliquen ¥ que sean nece-
sarios pars dicha explotacion, cnandeo el signataric requirente
nocesite una licehcia para la ejecucién: :

— de trabajos relativos al presente proyecto; .

— de proyectos llevados a cabo por ol signatario reguirenie
en el campo de los ecosistemas béntices costeros, ¥

— de un proyecis europee asociadn gue se lleve a cabo
ulteriorments ¥ en et cual todos los signatarics o algunos de

ellos puedan declarar gue estdan dispuestos & participar,
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Dichas licencias se toncederdn en. condicionos justas y equi-
tativaa, habida cuenta de loa usos comerciales.

2, A este efecto, lpm signatarios insertardn cldusulas, con

ol fin do garantizar [a conceslén de las liceDcirs a que 28
refiere ol afo 1, en cada contrato conclulde con organismoa
de investigaclon contratantes para los trabajos de estudio, de
invegtigacién ¥ de desarrollo que sa emprendan en o]l trans-
curso Cfs la ojecuclém del presents proyacto. .
3. Los signetarios procuraran por todos lee medios, y con-
cretamente mediante 1a insercién de clausulas en jos contratos
que concluyan con organismos ds Investigacidn contratantss,
prever la ampilecion de la licencia a que anteriormente se
hace referencia, en condiciones justas y esquitativas ¥ habida
cuenta de log usos comerciaies, a los derechos de propiedad
jndustrial existentes y a los concclmientos técnicos adquiridos
anteriorimente por ol organismo de investigacién contratante,
en la madide en qus ne fuese sible de otra forma la ex-
plotacién de los resultades de las investigaciones para los
objetivos & gue se refiere o] pArrafo 1. Cuande unm organisme
de investigacion contratante no pudiese .aceplar una tal am-
placién o no estuviese dispuesto a sllo, ef signatario sometsra
el caso al Comité antes de la conclusién del contrato, a fin
de gue dicho Comité pueda pronunciarse en lo que respacta
# dicho punta, : :

4. Los signatarios adoptardn todas tas medidas necesarias
para garantizar que sl cumplmiento de las cbligacicnos deri-
vadag del crreseme capitulo np quede afectado por cualguier
transferencla ulterlor da lea derschos de propiedad corres-
pondientes a log resultados de las investigaciones. Cualquier
transforencia de este tipo se notificara &l Comits. ’

5. 81 un signatario diere fin a su participacidn en el pro-
yecto, las licenclas de explotacidn que haya concedide o esté
obligado a conceder a olros signatarios o que hublere oblenido
de éstos por aplicacién de la g:esente declaracién comun de
intenclén y referentes a los trabajos sfectuados hasta la fecha
en que dichpy signataro diere por terminada su participacién
gonkilinuaré.n sln embargo en vigor ¢on posterloridad a dicha
echa. :

8. Las condiciones a que se refieren los parrafos 1 & 5

continuarin en vigor después de la sxplracién ds)] Flazo da
validez de %a pressnte declaracidn comin de intencién y so
aplicarén a los derechos de propiedad Industrial mientras éstos
subgistan ¥ a los Inventos ¥ conocimientos técnicos no prote-
gidog hasta o] momento en que éstos sean del deminio publico
salvoe 6 este ocurriere como resultado de la divulgacién le-
vada a cabo por el poseedor de 1a licencia. :

ANESO LI

Descripcién general del proyecto ¥ eaquema indicativo
de participacién posible

I, DESCRIPCION GENERAL DEL PROYECTQ
1. Objefivos.

.. Realizacién de un esbudic de bass realista y sxplotable de
laa poblaclones bépticas de las costas del Ocedno Atléntico/
Mar del Norte. El alcance de la nocién de estudip de base se
amphard de forma gue incluya:

a) datog acerca de la escala da la varizbilidad patural du-
rante un rperfodo tan largc como sea posible, de forma gue
Sg garantice razonablemente la obServacién de una amplia
gama de incidenclas no habitualea de orden climatica g hi-
drografice; . .

©}. un conoolmiento suficiente de las causas especilicas
de los' cambicz bloldgicos que permita la previsidn de las
consecuencias de acontecimientos fisicos paturales con un cler-

to grado ds fiabilidad, ¥ .

. ¢} un conoccimiento suficlente de Ia dinamica de las pobla-
clohos que permita la previsién de lag consecuerfcias para el
confunte de la poblacién bloldglea de camblos espectaculares
en ol seno de especles Individuales bajo el efecto de factores
naturales ¢ de conteminantes selectivos. o

2, .Progmma'.

2.1. E! programa se dividird en tres partes de investigacidn
distintas pero relaclonadas: Tendran como objeto setudiar trea
poblacicnes bloldgicas caracterfsticas de tres bigtopos bénticos

casteros. Lag poblaciones bioldgicas e ancuentran ampliaments |

distribuidas por las costas europess ¥ en general se considera
Gue revistéen una gran importancia. Estdn Identificadas por
8U «clave- o especie animal caracteristica.
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Proyecio Bilotcpo coatero Potlacidn blolégics -
1 " | Fondos sedimentarios zo- | Macoma.
nas intertidal y subtidal. | Amphiura/Abra,
fu Fondos rocosos zena In-
tertidal ... ... . . ... | Balanoide/Patella.
ur Fondoe rocosos zona sub-| i
Hdal ... .. e s oo wee o | AScidia/Porifera,

2.2. . De 1a eleccién de dichas poblaciones resulta que cada
una de las mismas se estudia intensivamente a escala local
en uro o varlos paises. Se dispone de esa forma oa cada caso
de una base de datos sbllda a partir de la cual se pedrad
desarrollay un programa amplie.

2.3, E3s pecesaria una investigacién cooperativa & nivel in-
ternacional con el fin de determinar los efecloe de factores
climaticos e hidrograficos a gran ascala gue opersn en el
plano geografico.
multaneos para cada pobiacién utilizandose métodos idénticos
o armonizados en una cadena de estaclones de rogistro re-
partidas por sl territorio gecgrafico ocupado por la poblacién
considerada, Entre otros aspectos que puedan considerarse
como convenientes, los astudios incluiran los aspectos si-
guientes: .

1} La dinsmica de la poblacion con el fin de evaluar las
interacciones biologicas mas importantes y la identificacion
de la especie clave o especie dominente. Dichos trabajos abar-
caran la observaclon sistematica de acontecimientos naturales
¥ la manipulacién experimental de la estructura de la po-
biacion; ) .

2) Las existencias (.standing crop=) ¥ la- dinamics de la
poblacién de la especieclave, con une atencién especial a
los ciclos de reproduccién ¥ a la intensidad de la inmigracidn
de un afo a otro, Como esos datos son particularmenta sen.

sibles a las variaciories menores  de las condiciones naturalea

¥ a los contaminantes, deberd realizarse un esfuerzo particular
pars poner a punto los métodoe més exactos posibles de apre-
clacién de la fecundidad, del éxito de Ta inmigracién y de la
implantacién de log jévenes seres, .

3 Erl abanico apropiade de dalos climaticos/oceanograficos
asi como pxtensos anAlisis del lipo v de la variacidon del subs-
trato que sean particularmente !mporfantes para las poblacio-
nes que vivan an los fondos sedimentarics. Aungque ta reunion
da alguncs de dichos datos necesita una actividad especifica,
en ciertos casos podra utilizarsae 'a recogida corrienta de datos
meteorologicos/oceanograticos efectuada para otrog fines biola-
gicog ¥ no biclbgicos.

3. Reclizacion y calendarios. '

Con el fin de armonizar ios métodos de estudios y ¢l trata-
miento de los resultados, se designarén
la experiencia apropiada, a saber:

Proyecto Bigtapo costero Paleea

i Fondoa sedimentarioe zo-|Francia, doctor L, Ca-
nas intertidal y aub-] bioch.

I1 Fondos rocosos zona in- | Reine Unide, doctor
tertidal ... ... .. .. .. J. R. Lewla.

i Fondos rocosos zona sub-
tidal ... ... .. e e o [Suecla, deoctor T

Lundaly.

Dicho proyecto Incluiré reuniones, seminarios, visitas y bre-
ves Intercamblos de investigadores para
los métodos de estudie ¥ del tratamiento de los resultados.

El proyecty tendrad una duracion minima de cinco afios con
o] {in de garantizar, em un grado razonable, que se ha cbser-
vade une gama suficlentemente ampiia de acontecimisntos cl-
mélicos idrograflcoa brregulares, Inicialmente, los trabajos .3e
concentraran 3obre la necesidad de asegurar la posibliidad de
comparacién de loe resultados ¥ o tratamiento de los datos &
un nivel internacional. .

.-

or tanto, se llevardn a caho estudlox gl- -

los paises que posean .

la armonizacién de

Py
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II. ESQUEMA INDICATIVD DE PARTICIPACION POSIBLE
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B--Bolgica.

Clove:

D—Repdbilica Federal de Alemania.

DE—-Dinamarcs,

E~Espafia,
F-—

IRL—Irlanda,

.

N—Ngruega,

‘NL—Paises Bajos

P—Portugal.

S—S8uecia

RU—Reino Unido,

CEE—Comunided Econémica Europea.

(Los paiges designados estan en cursiva; los paréntssls indican que la parlicipeclén hecesita confirmacién.}

Facha de firma ¥

-
Estadea participantes entrads en vigor

o |

Alemania (incluido Land de*Beriin) .. .. .. 5-4-1978
Eélglca HE ama sas MR BRE SR aED EEL AER ars MEE NEe S84 seN 30-7-1000
DINAMAICA civ vee wve svs sar ome sar sor mor v sbe smn ses 5-4-1079
ESPATIB civ ser ser ne bvie wms ssa are ars sas ber ehe mar ean 27-5-1980
FTRACHE 1uv ver ios oae ser ssr smr asn mer sas ses ans soe aer B-41070
Irlanda ... s cie iee aee see ke ene sue smeoses any wae wen 5-4-1079
Nofuega Pre ta vae ges wpp 4dE ass sws REE ape PG Sie aes red - 22-5-1080
Paises’ BAJOS v sir wer we dee enn ane ebe bis e see 22-5- 1060
Reino Unide de Gran Bretafia ... .. i o in 5-4-1079
SUECIB ... i W ver er e ke s err e dme sae e 4-1970

La Accion COST 47 entré en vigor ol § de abril da 1070
y para Espafin el 27 de mayo de 1980, fecha de la firma defi-
nitiva espafiola. ’ :

Lo gque se hacae fﬁblico para conocimiento general.
Madrid, 28 te julio de 1881 —El Secretario general Técnico,
José Cuenca Anaya. )

PROTOCOLQS, 1081, para la sexta prérroga dal
Convenio sobre s! Comarcio del Trige, 971, v ia
primera prorroge del Convenio gobre la Avuds
~dAlimeniaria, 1080, que constituyen el Convenio In-
temacu’ma! del Trigo, 1971 (Londres, 8 de marzo
da 1081}, :

18429

Protocolos, 1981, para la sexta prérroga del Convenio gobre el

Comercio del Trigo, 1971, ¥ In primers prérroga del Convenio

sohre Ja Ayuda Allmentarie, 1980. qus tonstituyen el Convenlo
Internacionea) del Trigo, 1971

PREAMBULC

La Conferencln para fijar los lextos de los Protocolos, 1861,
pare la sexta prérroga del Convenio sobre el Cemercio del Tri-
go, 1971, y la primera prérroge del Convenio sobre la Ayuda
Alimentaria, 1980, gue constituyen el Convenlo Internacionel
del Trige, 1971, : ’

Considerando. que of Convenic internacional del Trigo, 1949,
tue revisado, renovade o prorrogado enm 1953, 1050, 1959, 1962,
1965, 1960, 1967, 1868, 1971, 1974 1875 1978 1973 y 1079,

nsiderandn que el Convenio Internacionel del Trigo, 1971,

ue comprende dos instrumentos juridicog indepandlentes —el

nvenio sobre 8l Comnercio del Trigo, 1971, gque fue prorrogado

por virtud de Protocolo en 1978, v ol Convenio sobre la Ayuda
Alimentaria, 1880—, caduca el 50 de junio de 1981, -

Ha fijado loa textos de los Protocolos, 1981, para la sexta
prirroga del Convenio scbre el Comercio del go, 1871, ¥

Em la primera prérrogs del Convenlo sobre la Avuds Allmen-
aria, 1980,

Protocolo, 1981, para la sexta prorroga del Convenio sobre
o]l Comercio del Trigo, W7:

Los Gobierpos Partes en el presenta Protocolo,

Constderande que la vigencia del Convenio sobre el Comer-
clo del Trigo, 1871 (llamado en adelante -sl Convenios), del
Convenio Internacionat del Trige, 1971, que fus prorregado de
nueve por virtud de Protocolo en 1979, ceduca el 30 junio
da 1981,

Han convenido lo siguiente:
ARTICULO 1
Prorrogd, caducidad ¥ rescigion dei Convenio

A reserva de lo dispuesto en ol articuls 2 dal presente Pro-
tocolo, 8] Convenip permanecerd an vigor entre las Partes inte-
grantes del presente Protocolo haste o] 30 da junic de 1083,
quedande entendide que si, antes del 30 de junio de 1983, entra
en vigor un nueve Convenls internacional comprendiendg trigo,
el presente Protocolo sblo permaneceréd vigente haste la fecha
de entrada en vigor del nueveo Convenio,

"ARTICULO 3
Disposiciones {nopergntes del Convenio

A parlir del 1 de julic de 1081, se consideraréan derogadas
las siguientes disposiciones del Convenios

- &) Péarrafo ¢ de] articelo 19
bl Articulos 22 a} 28, inclusive; .
¢} Parrafo 1 del articulo 27;
d) Articuloe 20 al 31, inclusive.

- ARTICULO 3
Delinicidn

Toda raferencia en ¢l presente Protocolo a un «Goblernes o
~Croblernos. serda de aplicacién a la Comunidad Econdmica Eu-
roepon {llamada en adelante «la Comunidad-). Por consigulente,



